
Seadme Thompson RingTrack™ kasutusjuhend 
SEADME THOMPSON RINGTRACK™ ÜLESSEADMISE JUHISED

Uncompromised Exposure™
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SEADME RINGTRACK™ KASUTUSJUHEND / ÜLESSEADMISE SAMMUD

Seadme RingTrack™ ülesseadmise juhised

Hoiatused ja ettevaatusabinõud

ETTEVAATUST! Närvikahjustuste vältimiseks hoiduge patsiendi keha raami osadega surumast. 

Me soovitame normaalse verevoolu säilitamiseks lõdvendada retraktorite pingutust iga 20 minuti järel.

Thompson Retractor tarnitakse mittesteriilselt. Puhastamis-, steriliseerimis- ja hooldamisjuhiseid vt Thompson Retractor’i kasutusjuhistest.

Täiendavaid hoiatusi ja ettevaatusabinõusid vt Thompson Retractor’i kasutusjuhistest.

Muude Thompsoni Retractor’i süsteemide puhul juhinduge vastava süsteemi kasutusjuhendist.
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SAMM 1: LATIKINNITI
Paigutage Elite Rail Clamp kinniti latile steriilse lina kohal ning pöörake ülemist nuppu pingutamiseks päripäeva. 

Seadme RingTrack™ raami ülesseadmise juhised

SAMM 2: RÕHTLATT
Sisestage rõhtlatt Elite Rail Clamp kinnitisse, paigutage sobivasse asendisse ning veenduge, et rõngaskinniti on horisontaalne ja suunatud ülespoole. 
Pöörake nukkliitmiku käepide lukustamiseks ümber. 

(VALIKULINE) SAMM 2A: LIIGENDIGA RÕHTLATT
Kui kasutate liigendiga rõhtlatti, paigutage see sobivasse asendisse ning veenduge, et rõngaskinniti on horisontaalne ja suunatud ülespoole. Pöörake 
liugkäepidet pingutamiseks päripäeva.
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SEADME RINGTRACK™ KASUTUSJUHEND / ÜLESSEADMISE SAMMUD

Seadme RingTrack™ raami ülesseadmise juhised (jätkub)

(VALIKULINE) SAMM 3A: SEGMENTRÕNGA KOKKUPANEK
Kui kasutate segmentrõngast, seadke sõrmotsa ja haarava otsa hammastikud kohakuti. Sisestage ja keerake nuppu pingutamiseks päripäeva.

SAMM 3: RÕNGA PAIGALDAMINE
Valige protseduuri jaoks sobiv rõngas. Asetage rõngas rõhtlati distaalses otsas olevasse rõngakinnitusse ja keerake fikseerimiseks nuppu.
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LUKUSTID JA KÄEPIDEMED
Sisestage laba käepide valitud lukustisse ja lükake lukusti sobivasse kohta ringil; kasutage retraktorit vastavalt vajadusele. 

RETRAKTORI VABASTAMINE
Vajutage lukusti ülemist soontega riivi.

Lukusti ja käepideme kasutamise juhised

MÄRKUS 
Lukusti võib rõngale lükata ka enne retraktori paigaldamist.
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Valikulise lukusti kasutamise juhised

(VALIKULINE) LUKUSTITE JOONDAMINE
Joondage laba lukustis vastavalt vajadusele. Vabastamiseks vajutage lukusti alumist riivi.

(VALIKULINE) KLAMBRIGA LUKUSTID

Klambriga lukusti raami küljest vabastamiseks vajutage klambri tagaküljele ja tõmmake tagasi.

SEADME RINGTRACK™ KASUTUSJUHEND / VALIKULISED OSAD
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(VALIKULINE) S-LOCK® KÄEPIDEMED + LABAD
Kinnitage laba käepideme külge, vajutades plunžri alla ja sisestades laba nipli. Vajutage plunžrit, et laba vabastada ning vahetada „pööratava“ ja 
„lukustatud“ asendite vahel.

(VALIKULINE) KIIRELT MUUDETAVA NURGAGA KÄEPIDEMED
Labasid saab käsitsi või T-käepideme abil seada 45º võrra üles- või allapoole.

Valikuliste käepidemete + labade kasutamise juhised

1 – Pööratav

2 – Lukustatud
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